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1 Domaine d'application  
 
La liste contient les exigences aux fluides de services et une sélection des qualités pour les coupleurs 
hydrodynamiques. 
 
Coupleur hydrodynamique à remplissage constant (T…) 
Coupleur hydrodynamique à remplissage contrôlé (TP…) 
Coupleur hydrodynamique réglable   (S…) 
 
Les autres fluides doivent être approuvés par Voith.  
Pour tous les matériaux qui peuvent entrer en contact avec le fluide de service, il faut obtenir 
l'autorisation du fabricant. 
 
Dans des cas particuliers, des exigences spéciales peuvent exclure le choix selon cette liste. Les instructions 
divergentes seront convenues puis lors du règlement de la commande ou elles sont indiquées dans les 
instructions de service. 
 
Lors de la conception du coupleur, il faut tenir compte de la densité / du remplissage et de la capacité 
calorifique qui peuvent éventuellement différer des fluides par rapport à l'huile minérale. 
 
Il faut observer les directives d'application des fabricants indiqués d'habitude dans les fiches de la sécurité et 
les fiches du produit. 
 

Note 
Les valeurs indiquées pour le point d'écoulement, le point d'éclair et le point d'inflammation sont des valeurs 
indicatives fournies par les fabricants d'huile. Ils peuvent absolument varier, Voith Turbo décline toute 
responsabilité à ce propos !  
 
Une fabrication de l'huile de base spécifique au pays de fabrication peut mener à des valeurs différentes. 
• Nous recommandons de toujours comparer les indications avec nos propres données. 
• En cas de divergences, nous recommandons de contacter impérativement les fabricants d'huile 

respectifs. 

 
 
  

i 
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2 Exigences au fluide de service  
 
Les paramètres selon Directive D-0502 sont exigés, pour autant que le produit soit concerné.  
 
Il faut souligner particulièrement : 
 
• Viscosité :  ISO VG 32 selon DIN ISO 3448 *) 
 
• Viscosité de démarrage : 

inférieure à 15000mm²/s (T…) 
inférieure à 1000mm²/s (S… - pompe volumétrique) 
inférieure à 500mm²/s (TP…) 
inférieure à 250mm²/s (S… - pompe centrifuge) 

 
• Point d'écoulement :  4 °C au-dessous de la température ambiante minimale ou moins 
 
• Point éclair :  supérieur à 180 °C et au min. 40 °C au-dessus de la température de  
  réponse nominale des bouchons fusibles 
 
• Tenue au vieillissement :  produit raffiné inaltérable par vieillissement 
 
• Degré de pureté : 21/18/15 selon ISO 4406 

 9 selon NAS 1638 
 10 selon SAE AS 4059 

 
• Compatibilité avec les joints :  NBR (caoutchouc nitrile butadiène) 

 FPM/FKM (caoutchouc fluoré) 
 
• Point d' inflammation      : au minimum 50 °C au-dessus de la température de surface max. 
 
• Aptitude au dégagement d'air : ≤ 5 min. à 50 °C selon DIN ISO 9120 (TP… / S…) 
 
 
Caractéristiques additionnelles avantageuses : 
 
• Test selon FE8:D7,5/80-80 : Usure des roulements <30mg 

 
• Résistance au vieillissement : Résistance au vieillissement élevée 
 
 

*) Dans des cas particuliers, ISO VG 10 – 46 (T…), ISO VG 22 – 68 (TP…), ISO VG 100 (S…) peuvent être utilisés. 
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3 Liquides de service utilisables 
 
3.1 Spécifications / Autorisations 

 
• Huiles hydrauliques HLP 32 selon DIN 51524, section 2 *) 
• Huiles lubrifiantes CLP 32 selon DIN 51517, section 3 
• Huiles pour turbine à vapeur LTD 32 selon DIN 51515, section 1 *) 
• Huiles de moteur HD SAE 10 W (T... / TP...) 
• ATF type A Suffix A (TASA) et type Dexron II, IID, IIE, III, MERCON (T... / TP...) 
• M-891205 et M-921253 (T… / TP…) 
 

*) Dans des cas particuliers, ISO VG 10 – 46 (T…), ISO VG 22 – 68 (TP…), ISO VG 100 (S…) peuvent être utilisés. 
 
 
3.2 Température de service souvent supérieure à 100 °C 

 
FPM/FKM est recommandé comme matériaux d'étanchéité ; en choisissant une huile minérale, il faut 
observer une stabilité à l'oxydation excellente.  
 
 
 
3.3 Qualités préconisées VG 32 (T... / TP...) 

 

Fabricant Désignation 
Point 
d'écoule-
ment 
en °C 

Point 
d'éclair 
en °C 

Point 
d'inflam-
mation 
=> 250 °C 

FE8 
satisfait 

Addinol Lube Oil GmbH Huile hydraulique HLP 32 -21 195   
Avia Avia Fluid RSL 32 -27 214 X  
 Gear RSX 32 S -33 210 X  
Castrol Alpha EP 32 -27 218 X X 
 Alpha VT 32 -42 234 X X 
 Hyspin ZZ 32 -30 216  X 
 Hyspin AWS 32 -27 200   
Cepsa HIDROSIC HLP 32 -24 204   
 EP 125 -30 206   
Chevron-Texaco Texaco Rando HD 32 -30 196   
ENI Agip Oso 32 -30 204   
 Agip Blasia 32 -29 215   
ExxonMobil DTE 24 -27 220 X  
 Mobilfluid 125 -30 225   
 Mobil SHC 524 -54 234   
Fuchs Europe Renolin MR10 -30 210   
 Renolin B10 -24 205   
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Fabricant Désignation 
Point 
d'écoule
ment 
en °C 

Point 
éclair 
en °C 

Point 
d'inflamm
ation 
=> 250 °C 

FE8 
satisfait 

Klüber 
Lamora HLP 32  
(Next Generation) 

-18 210   

 Klübersynth GEM 4-32 N 1) -50 200  X 
Kuwait National Lubricant 
Oil Company (KNLOC) 

Q8 Haydn 32 -30 208   
Q8 Holst 32 -30 208   

Ravenol Hydr.- Öl TS32 -24 220   
Shell Tegula V32 2) -33 211 X X 
 Tellus Oil S4 ME 32 1) -54 240   
 Tellus Oil S3 M 32 -39 236   
SRS Wiolan HS 32 -24 220 X  
 Wiolan HF 32 synth 1) -60 245  X 
Total Azolla ZS 32 -27 210   
 Azolla VTR 32 -36 230 X X 
 Preslia GT -15 225  X 

 
1) Le fluide de service possède une densité plus faible, il faut consulter Voith avant de l'utiliser. 
2) Ne pas approuvée pour une utilisation dans TP… / DTP… . 

Note 
Les valeurs indiquées au-dessus sont des valeurs indicatives données par les fabricants d'huile. Voith Turbo 
n'en prend pas de responsabilité ! Une fabrication de l'huile de base spécifique au pays de fabrication peut 
mener à des valeurs différentes pour le point d'écoulement, le point feu et le point éclair. 
 
Pour les applications critiques, veuillez consulter les fabricants d'huile respectifs ! 

 
 
3.4 Qualités préconisées VG 32 (S...) 

 

Fabricant Désignation 
Point 
d'écoule-
ment 
en °C 

Point 
éclair 
en °C 

Point 
d'inflam-
mation 
=> 250 °C 

FE8 
satisfait 

Addinol Lube Oil GmbH Huile hydraulique HLP 32 -33 235 X  

Addinol Lube Oil GmbH 
Huile pour transmission 
hydrodynamique SGL 18 

-39 225 X  

AP Oil International AP Torque Oil 32 -25 210 X  
Autol Huile hydraulique HYS 32 -28 208 X  
Avia Gear RSX 32-S -33 211 X X 
Bharat Petroleum Corp. Ltd. MAK Hydrol HLP 32 -9 190 X  
Caltex Torque Fluid 32 -27 210 X  

 
  

i 
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Fabricant Désignation 
Point 
d'écoule-
ment 
en °C 

Point 
éclair 
en °C 

Point 
d'inflam-
mation 
=> 250 °C 

FE8 
satisfait 

Castrol Alpha EP 32 -27 218 X X 
Castrol Alpha VT 32 -42 234 X X 
Castrol Hyspin AWS 32 -27 200 X  
Castrol Hyspin HL-XP 32 -36 230 X  
Castrol Hyspin ZZ 32 -30 216  X 
Cepsa EP 125 -30 206 X  
Cepsa Hidraulico HM 32 -24 204 X  
Cepsa Mistral 32 -24 204 X  
Chevron-Texaco Chevron Clarity Hydraulic Oil AW 32 -33 222   
Chevron-Texaco Chevron Hydraulic Oil AW 32 -25 220   
Chevron-Texaco Texaco Rando HD 32 -30 196 X  
Chevron-Texaco Texaco Textran V 32 -39 220   
ENI Agip Blasia 32 -29 215 X  
ENI Agip OSO 32 -27 210 X  
ExxonMobil Mobil DTE 10 Excel 32 -54 250 X  
ExxonMobil Mobil DTE 24 -27 220 X  
ExxonMobil Mobilfluid 125 -30 225 X  
Fabrika Maziva (FAM) Hidofluid 125 -27 207 X X 
Fuchs Europe Renofluid TF 1500 -24 224 X  
Fuchs Europe Renolin Eterna 32 -15 220 X  
Fuchs Europe Renolin ZAF 32 B -30 215 X  
Fuchs Lubricants PTE 
Limited 

Titan RR TF -25 210 X  

Gazpromneft Hydraulic HLP 32 -34 221   
Gulf Oil Corp. Ltd. Crest EP 32 -24 212 X  
Gulf Oil Corp. Ltd. Harmony AW 32 -24 202 X  
Hindustan Petroleum Corp. Enklo HLP 32 -18 180 X  
Idemitsu Oil Daphne Super Hydraulic Fluid 32 -35 216   
INA Maziva INA Fluid V 32 -27 207   
Indian Oil Corp. Ltd. Servo Torque 10 -34 213 X  
Indian Oil Corp. Ltd. Servosystem HLP 32 -21 200 X  
Klüber Lamora HLP 32 (New Generation) -18 210 X  
Kuwait National Lubricant 
Oil Company (KNLOC) 

Hydraulic Oil 32 -30 208 X  

Kuwait Petroleum Int. 
Lubricants (Q8 Oils) 

Q8 Haydn 32 -30 208 X  

Kuwait Petroleum Int. 
Lubricants (Q8 Oils) 

Q8 Holst 32 -18 208 X X 

Kuwait Petroleum Int. 
Lubricants (Q8 Oils) 

Q8 van Gogh EP 32 -12 208 X  

Lotos Oil Corvus 32 -30 225   
Lukoil LLK International Geyser ST 32 -42 238 X  
Lukoil LLK International Geyser ST 32 -42 238 X  
Maziva Zagreb d.o.o. INA Fluid V 32 -36 230 X  
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Fabricant Désignation 
Point 
d'écoule-
ment 
en °C 

Point 
éclair 
en °C 

Point 
d'inflam-
mation 
=> 250 °C 

FE8 
satisfait 

MOL Hungarian Oil Hydro HM 32 hydraulic oil -18 190   
Morris Lubricants Liquimatic No. 4 -35 220 X  
OEST Hydrauliköl H-LP 32 -27 210 X  
OEST Turbo Hyd 32 S -30 210 X X 
OMV fluid VWG 32 -36 225 X  
OMV hyd HLP 32 -30 220 X  
Orlen Oil Hydrol L-HM / HLP 32 -34 215 X  
Orlen Oil Transol V 32 -36 218 X X 
Paramo / Mogul HM 32 -40 195 X  
Paramo / Mogul OT-HP 3 -30 205 X  
Petrobras Lubrax Hydra XP 32 -21 232   
Petrobras Lubrax Industial EGF 32 PS -12 222   
Petrobras Lubrax Turbina EP 32 -21 234   
Petro-Canada Environ AW 32 -42 233 X  
Petro-Canada Hydrex AW 32 -39 217 X  
Petro-Canada Turboflo EP 32 -33 220 X  
Petrol Ofisi Hydro Oil HD 32 -27 238 X  
Petronas Hidraulik EP 32 -9 222 X  
Petronas Jenteram HC Extra 32 -12 218 X  
Phillips 66 Diamond Class AW Turbine Oil 32 -40 227 X X 
Phillips 66 Powerflow AW Hydraulic Oil 32 -37 216 X X 
Prista Oil Prista MHP 32 -30 218 X  
PTT Oil and Retail Business  
Public Company Limited 

Votera 32 -25 210 X  

Repsol Telex E 32 -24 218 X  
Rosneft Gidrotec HLP 32 -30 215   
Shell Tellus Oil S2 MX 32 -30 220 X  
Shell Tellus Oil S3 M 32 -33 215 X  
Shell Turbo Oil S4 GX 32 -33 230 X X 
Sinopec Greatwall L-HM 32 -21 222 X  
SK Lubricants ZIC Supervis AW 32 -40 230   
SRS Wiolan HF 32 -27 200 X  
SRS Wiolan HF 32 DB -27 200 X  
SRS Wiolan HX 32 -27 210 X  
Statoil HydraWay HMA 32 -27 218 X  
Tide Water Oil Co. (India) 
Limited 

Veedol Avalon HLP 32 -21 212   

Total Azolla ZS 32 -27 210 X  
Valvoline Cummins Ltd. Valvoline HLP 32 -18 220   
Wisura Kineta 32 V -24 224 X  
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3.5 Qualités préconisées - utilisation à des températures basses PAO VG 32 (S…) 
 

Fabricant Désignation 
Point 
d'écoule-
ment 
en °C 

Point 
éclair 
en °C 

Point 
d'inflam-
mation 
=> 250 °C 

FE8 
satisfait 

BASF SE ProEco HE 801-32 -48 200 X  
Castrol Aircol SR 32 -50 238 X  
Castrol Alphasyn T 32 -54 210 X  
Castrol Perfecto SN 32 -54 264 X  
ENI Agip Dicrea SX 32 -60 248   
ExxonMobil Mobil SHC 524 -54 234 X  
ExxonMobil Mobil SHC 824 -54 248 X  
Fuchs Europe Renolin Unisyn OL 32 -60 240 X X 
Klüber Summit HySyn FG 32 -50 230 X  
Kuwait Petroleum Int. 
Lubricants (Q8 Oils) 

Q8 Schumann 32 -54 224 X  

LUBRICANT CONSULT 
GmbH LUBCON 

TURMOFLUID GV 32 -62 220   

Lubrication Engineers Inc LE 9032 Monolec -54 240   
Phillips 66 Syncon AW Hydraulic Fluid 32 -60 240   
Royal Purple Synfilm GT 32 -62 249 X  
Shell Tellus Oil S4 ME 32 -54 230 X X 
Statoil Mereta 32 -60 235  X 
Total Dacnis SH 32 -57 250 X  
Wunsch Syntholube huile de compresseur 

32 
-54 224 X  
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3.6 Qualités préconisées VG 46 (S...) 
 

Fabricant Désignation 
Point 
d'écoule-
ment 
en °C 

Point 
éclair 
en °C 

Point 
d'inflam-
mation 
=> 250 °C 

FE8 
satisfait 

Addinol Lube Oil GmbH Huile hydraulique HLP 46 AF -27 240 X X 
Addinol Lube Oil GmbH Turbine Oil MT 46 -15 240 X  
Addinol Lube Oil GmbH Huile pour turbines TP 46 -15 230 X  
ADNOC (Abu Dhabi National 
Oil Company) 

GII Turbine Oil EP 46 -15 230   

Adnoc (Abu Dhabi National 
Oil Company) 

Hydraulic Oil H 46 -34 228   

Bharat Petroleum Corp. Ltd. MAK Hydrol CE 46 -24 230 X  
Caltex Regal EP 46 -21 234   
Castrol Hyspin XP 46 -27 215 X X 
Castrol Hyspin ZZ 46 -30 225 X X 
Castrol Perfecto XEP 46 -15 234 X  
Cepsa HD Turbinas 46 -12 220 X  
Cepsa Transmisiones EP 225 -30 232 X  
Chevron-Texaco Texaco Rando HD 46 -30 204   
Chevron-Texaco Texaco Regal Premium EP 46 -15 235 X  
ExxonMobil Mobil DTE 10 Excel 46 -45 232 X X 
ExxonMobil Mobil DTE 846 -30 244 X  
ExxonMobil Mobil DTE Excel 46 -33 226 X  
Fuchs Europe Renolin Eterna 46 -15 220 X X 
Gulf Oil Corp. Ltd. Crest EP 46 -21 220 X  
Gulf Oil Corp. Ltd. Harmony AW 46 -24 210 X  
Idemitsu Oil Daphne Super Hydraulic Fluid 46 -32 230   
JOMO  Hydlux A 46 -35 224   
Kuwait National Lubricant 
Oil Company (KNLOC) 

Hydraulic Oil 46 -30 222 X  

Kuwait Petroleum Int. 
Lubricants (Q8 Oils) 

Q8 Haydn 46 -30 222 X  

Kuwait Petroleum Int. 
Lubricants (Q8 Oils) 

Q8 Holst 46 -18 222 X X 

Kuwait Petroleum Int. 
Lubricants (Q8 Oils) 

Q8 Hydraulic S-46 -30 222 X  

Kuwait Petroleum Int. 
Lubricants (Q8 Oils) 

Q8 van Gogh EP 46 -12 222 X  

Lotos Oil Corvus 46 -27 230   
Lotos Oil Remiz TG 46 -18 228   
Lukoil LLK International Geyser ST 46 -36 232 X  
Neste Oil Neste Paine 46 ZFX -27 220 X  
OMV hyd HLP-AL 46 -27 232 X  
OMV power turb 46 -15 254 X  
OMV turb HTU 46 -15 216 X  
Paramo / Mogul HM 46 -15 185 X  
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Fabricant Désignation 
Point 
d'écoule-
ment 
en °C 

Point 
éclair 
en °C 

Point 
d'inflam-
mation 
=> 250 °C 

FE8 
satisfait 

PAZ Lubricants & Chemicals 
LTD 

Pazelus CLH 46 -30 228 X  

Petrobras Lubrax Turbina EP 46 -21 238 X  
Petro-Canada Environ AW 46 -33 239 X  
Petro-Canada Hydrex AW 46 -33 227 X  
Petro-Canada Turboflo EP 46 -30 237 X  
Petronas Jenteram HC 46 -9 218 X  
Petronas Jenteram HC Extra 46 -9 218 X  
Phillips 66 Diamond Class AW Turbine Oil 46 -36 231 X X 
Phillips 66 Powerflow AW Hydraulic Oil 46 -34 221 X  
PTT Oil and Retail Business 
Public Company Limited 

Terbin EP 46 -15 224 X  

Repsol Hidróleo 46 -40 200 X  
Saudi Aramco Turbo Compressor Oil 46  

(acc. 26-SAMSS-088) 
 230 X  

Shell Tellus Oil S3 M 46 -33 220 X X 
Shell Turbo Oil S4 GX 46 -21 245 X X 
Sinopec Greatwall Ashless L-HM 46 -12 224 X  
Sinopec Greatwall L-HM 46 -12 224 X  
Sinopec Greatwall L-TSA 46 -13 221 X  
Sinopec Greatwall L-TSE EP 46 -15 230 X  
TNK Oil Turbo 46 -18 215   
Total Preslia 46 -9 230 X  
Total Preslia EVO 46 -15 254 X X 

 
 

3.7 Qualités préconisées - utilisation à des températures basses PAO VG 46 (S…) 
 

Fabricant Désignation 
Point 
d'écoule-
ment 
en °C 

Point 
éclair 
en °C 

Point 
d'inflam-
mation 
=> 250 °C 

FE8 
satisfait 

BASF SE ProEco HE 801-46 -45 280 X  
Castrol Alphasyn T 46 -57 220 X  
Chevron-Texaco Cetus PAO 46 -57 250 X  
Fuchs Europe Renolin Unisyn OL 46 -60 260 X X 
Klüber Summit HySyn FG 46 -45 240 X  
Kuwait Petroleum Interna-
tional Lubricants (Q8 Oils) 

Q8 Schumann 46 -54 238 X  

Lubrication Engineers Inc LE 9046 Monolec -51 248 X  
Royal Purple Synfilm GT 46 -60 262 X  
Shell Tellus Oil S4 ME 46 -51 250 X X 
Statoil Mereta 46 -60 252 X X 

  



Fluides de service pour coupleurs hydrodynamiqueLiquides de service utilisabless Voith 
Liquides de service utilisables 
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3.8 Qualités préconisées VG 100 (S...) 
 

Fabricant Désignation 
Point 
d'écoule-
ment 
en °C 

Point 
éclair 
en °C 

Point 
d'inflam-
mation 
=> 250 °C 

FE8 
satisfait 

Caltex Regal EP 100 -18 255 X  
Castrol Perfecto T 100 -12 215   
Chevron-Texaco Texaco Ragal EP 100 -18 255 X  
ENI Agip OTE 100 -8 250 X  
ExxonMobil Mobil DTE Oil Heavy -15 237   
 Teresstic T 100 27 242   
Kuwait National Lubricant 
Oil Company (KNLOC) 

Q8 van Gogh 100 -12 254 X  

Petro-Canada Hydrex AW 100 -30 250 X  
Shell Turbo Oil T 100 -9 250 X  
Total Azolla AF 100 -21 263 X  
 Preslia 100 -9 250 X  
Wunsch Hydrauliköl HLP 100 -27 254 X  

 
  



Fluides de service pour coupleurs hydrodynamiqueFluides compatibles avec un usage 
alimentaire (T... / TP...)s Voith 

Fluides compatibles avec un usage alimentaire (T... / TP...) 
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4 Fluides compatibles avec un usage 
alimentaire (T... / TP...) 

 
4.1 Qualités préconisées 

 

Fabricant Désignation 
Point 
d'écoule-
ment 
en °C 

Point 
éclair 
en °C 

Point 
d'inflam-
mation 
=> 250 °C 

FE8 
satisfait 

Klüber Summit HySyn FG 32 -45 >230   
 

Note 
Registration USDA H1, remplissage des exigences selon FDA. 

 
  

i 



Fluides de service pour coupleurs hydrodynamiqueFluides difficilement inflammables - 
HFD-U (T...)s Voith 

Fluides difficilement inflammables - HFD-U (T...) 
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5 Fluides difficilement inflammables - HFD-U 
(T...) 

 
5.1 Condition d'utilisation 

 
- Matériau du joint d'arbre radial (RWDR) autorisé :  FKM 

 
5.2 Qualités préconisées 

 

Fabricant Désignation 
Point 
d'écoule-
ment 
en °C 

Point 
éclair 
en °C 

Point 
d'inflam-
mation 
=> 250 °C 

FE8 
satisfait 

VOITH HI-Fluid -33 305 X  
Fuchs Renosafe DU 46 -33 305 X  
 Renosafe FireProtect 46 -42 270 X X 

 

Note 
Ces fluides difficilement inflammables de la classe de viscosité ISO VG 46 ne contiennent pas d'hydrocarbures 
chlorurés ni d'ester phosphorique. La densité des fluides est inférieure à celle-ci d'eau. 
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Fluides de service pour coupleurs hydrodynamiqueFluides rapidement biodégradables - 
HEES (T...)s Voith 

Fluides rapidement biodégradables - HEES (T...) 
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6 Fluides rapidement biodégradables - 
HEES (T...) 

 
6.1 Condition d'utilisation 

 
- Matériau du joint d'arbre radial (RWDR) autorisé :  FKM 

 
 
6.2 Qualités préconisées 

 

Fabricant Désignation 
Point 
d'écoule-
ment 
en °C 

Point 
éclair 
en °C 

Point 
d'inflam-
mation 
=> 250 °C 

Ecolabel 
européen 

Fuchs Plantosyn 3268** -36 290 450 DE/027/273 
 Plantosyn 32 HVI* -46 220 450 DE/027/273 
Panolin PANOLIN HLP SYNTH E 32* -18 175 250 DE/027/289 
Shell Naturelle S4 Hydraulik Fluid 46**   -51 260  NL/027/019 
      

* VG 32 
**  VG 46 

Note 
Tous les fluides de service sont non polluants, des huiles hydrauliques multigrades HVI stables à haute 
températures à base d'ester synthétique entièrement saturé (HEES), rapidement biodégradable selon OECD 
301 B > 60%. La catégorie de pollution des eaux est 1 et la densité de ce fluide est inférieure à celle de l'eau. 

 

i 



Fluides de service pour coupleurs hydrodynamiqueAntigel / Glysantin (TW…)s Voith 
Antigel / Glysantin (TW…) 
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7 Antigel / Glysantin (TW…) 
 
7.1 Conditions d'utilisation 

 
- Matériau du joint d'arbre rond (RWDR) autorisé :  NBR (à préférer d'un point de vue technique) 

 FKM 
- Rapport de mélange : 50:50 

 
7.2 Qualités préconisées - concentrés 

Fabricant Désignation 

AVIA AG AVIA ANTIFREEZE APN-S 
 AVIA ANTIFREEZE NG 
BASF GLYSANTIN G30 

GLYSANTIN G40 
BELGİN MADENİ YAĞLAR TİC. ve SAN. A.Ş. LUBEX ANTIFREEZE MG-40 
BP Lubricants Technology Centre Aral Antifreeze Silikatfrei 

Castrol Radicool Si-OAT 
CEPSA XTAR SUPER COOLANT Si-OAT 
CLASSIC Schmierstoff GmbH & Co. KG CLASSIC KOLDA UE G30® 

CLASSIC KOLDA UE G40® 
Cummins Filtration Fleetcool® OAT Plus 
ENI Eni Antifreeze Spezial 12++ 
FUCHS SCHMIERSTOFFE GMBH MAINTAIN FRICOFIN DP 
KUWAIT Petroleum Q8 Antifreeze Lobrid 
Moove Lubricants Limited Mobil Antifreeze Advanced Concentrate 

Mobil Antifreeze Ultra Concentrate 
Nalco Australia Nalcool NF40 
NESTE Corporation Neste Pro+ Coolant N 

Neste Pro+ Coolant M 
ORGANIKA - CAR S.A Glixol G12+ Long Life Koncentrat 

Glixol Premium G12++ Koncentrat 
Pakelo Motor Oil Pakelo Coolant G30® Red Long Life 

Pakelo Coolant G40® Hybrid 
PANOLIN Production AG PANOLIN ANTI-FROST MT-650 
Total TOTAL GLACELF SI-OAT 
  

Note 
La catégorie de pollution des eaux est 1 et la densité de ce fluide est supérieure à celle de l'eau. 

i 



Fluides de service pour coupleurs hydrodynamiqueAntigel / Glysantin (TW…)s Voith 
Antigel / Glysantin (TW…) 
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7.3 Qualités préconisées - antigel mélangé 

Fabricant Désignation 

BASF GLYSANTIN G30 Ready Mix 
GLYSANTIN G40 Ready Mix 

BP Lubricants Technology Centre CASTROL Radicool Si-OAT Premix 
CEPSA XTAR SUPER COOLANT Si-OAT 50% 
CLASSIC Schmierstoff GmbH & Co. KG CLASSIC KOLDA UE G40® FG (1:1) 
FUCHS SCHMIERSTOFFE GMBH MAINTAIN FRICOFIN DP 50 
Moove Lubricants Limited Mobil Coolant Advanced Ready Mix 
 Mobil Coolant Ultra Ready Mix 
ORGANIKA - CAR S.A Glixol G12+ Long Life -37 
 Glixol Premium G12++ -37 
Pakelo Motor Oil Pakelo Coolant G40® Ready Mix 
PUMA Energy International SA Puma HD Hybrid Coolant 5050 
RUBiS Energy Kenya PLC Rubis Antifreeze Coolant 
Total TOTAL COOLELF SI-OAT 
Valvoline Europe - Ellis Enterprises B.V. Valvoline™ ZEREX™ G30® Ready To Use 
  

 

Note 
La catégorie de pollution des eaux est 1 et la densité de ce fluide est supérieure à celle de l'eau. 

 
 
  

i 



Fluides de service pour coupleurs hydrodynamiqueCritères exigés de l'eau comme fluide 
de services Voith 

Critères exigés de l'eau comme fluide de service 
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8 Critères exigés de l'eau comme fluide de 
service 

 
On ne peut utiliser de l'eau qu'en coupleurs qui sont appropriés pour ce milieu de service grâce à des 
mesures préventives adéquates pour l'étanchéité et contre la corrosion (p. ex. TW… / TPW… / SVTW…). 
 
8.1 Exigences  

 
Valeur pH ( = 10 C)  5 - 8   (pour service  40 C) 
  5 - 7,5  (pour service  70 C) 

 
L'eau utilisé  
– doit être exempte de matières solides autant que possible, 
– ne contenir que peu de sels, 
– ne contenir d'autres additifs qu'en concentration suffisamment faible. 
 

 
8.2 Liquides de service utilisables  

 
En règle générale, ces exigences sont satisfaites avec l’eau portable. 
 
  



Fluides de service pour coupleurs hydrodynamiqueCritères et notes pour l'appréciation des 
huiles uséess Voith 

Critères et notes pour l'appréciation des huiles usées 
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9 Critères et notes pour l'appréciation des 
huiles usées 

 
9.1 Généralités 

 
Le temps de service progressant, les huiles minérales changent sous l'influence d'oxygène atmosphérique, 
de la température et des matières étrangères opérant catalytiquement. Les additifs utilisés seront épuisés. 
Finalement, ce a pour résultat que l'huile minérale ne satisfait plus les exigences. Les informations permettant 
une telle estimation résultent surtout de la comparaison des résultats d'analyse de l'huile usée avec les 
données correspondantes de l'huile fraîche. En vertu de la diversité des huiles, il n'est pas utile de définir des 
valeurs limites fixes pour des caractéristiques individuelles.  Seulement l'interprétation de tous les paramètres 
en combinaison peut fournir un énoncé en ce qui concerne la réutilisation du fluide de service. 
 

Note 
La décision sur l'utilisation continue d'une huile appartient alors en tout cas au fabricant / fournisseur respectif. 

 
 
9.2 Prélèvement d'échantillons 

 
Les huiles usées doivent être examinées dans des intervalles réguliers (voir instruction de service) concernant 
leur réutilisation. Le prélèvement d'échantillons correct et soigneux est très important pour la pertinence des 
résultats d'analyse. Effectuer de prélèvement d'échantillons de préférence pendant le fonctionnement de 
l'installation ou immédiatement après l'arrêt de l'installation dans une plage d'huile en mouvement. Ici, il faut 
faire attention qu'il fasse faire couler une certaine quantité de débit avant de remplir le récipient d'échantillons. 

Note 
La quantité d'échantillons dépend de l'étendue de l'analyse. 
Pour une étendue standard selon Chapitre 8.3, une quantité d'échantillons de 0,5 litres est requise. 

 
  

i 
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Fluides de service pour coupleurs hydrodynamiqueCritères et notes pour l'appréciation des 
huiles uséess Voith 

Critères et notes pour l'appréciation des huiles usées 
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9.3 Étendue d'analyse 
 
L'étendue d'analyse s'aligne sur l'état de l'installation et sur des problèmes éventuels.  
Pour apprécier l'état de l'huile et de l'installation, on peur choisir l'étendue suivante comme analyse standard 
: 
 
• Additifs : 
 Calcium, magnésium, zinc, phosphore, baryum, bore 
 
• Impuretés : 
 Silicium, potassium, sodium, eau selon Karl Fischer en ppm (ou %) 
 
• État d'huile : 
 Viscosité à 40° et 100°C, index de viscosité, oxydation, apparence, indice de neutralisation 
 
• Métaux d'usure : 
 Fer, chrome, étain, aluminium, nickel, cuivre, plomb, molybdène, index PQ 
 
• Compte de particules selon ISO 4406 / SAE 4059 
 
• Aptitude au dégagement d'air selon DIN ISO 9120 I ASTM D 3427 
 
 
9.4 Critères / notes pour l'appréciation des huiles usées 

 
La liste au-dessous contient des seuils approximatifs et différents aspects de l'évaluation permettant de 
s'assurer que l'huile de service convient à l'utilisation prévue du point de vue de Voith Turbo. Ces indications 
représentent seulement des valeurs à titre indicatif, étant donné qu'elles dépendent non seulement des 
différentes conditions d'utilisation, mais aussi de la composition et du type de l'huile. 
 
 
9.4.1 Additifs 
 
Avec l'âge de l'huile, le degré de force de détérioration peut diminuer. 
À côté des contrôles visuels des composants (voir instruction de service), le fabricant d'huile/fournisseur 
d'huile, moyennant le spectre d'absorption infrarouge, doit fournir une déclaration sur la teneur résiduelle en 
additif. Une teneur résiduelle en additif pour substances actives EP de plus de 30% généralement garantit que 
la chute du niveau de charge FZG ne dépasse plus qu'un niveau. Une teneur résiduelle en additif inférieure 
pour substances actives EP constitue un indice qu'il faut renouveler l'huile. 
 
  



Fluides de service pour coupleurs hydrodynamiqueCritères et notes pour l'appréciation des 
huiles uséess Voith 

Critères et notes pour l'appréciation des huiles usées 

 
 

 

22/23 
 

D
ire

ct
iv

e 
D

-0
50

3.
1 

/ V
er

si
on

 1
 / 

20
24

-0
1-

30
 / 

co
pi

e 
no

n-
co

nt
rô

lé
e 

C
la

ss
e 

de
 p

ro
te

ct
io

n 
0 

: p
ub

lic
 

9.4.2 État d'huile 
 
Un contrôle visuel / sensoriel (noircissement intense, sédimentation de résidus (dépôt de boues) et 
précipitations et/ou odeur piquant ou de brûle) ainsi que les résultats d'analyse sont des indices qu'il faut 
renouveler l'huile.  
 
Un changement de viscosité de > ± 10 % par rapport à l'huile fraîche constitue aussi un indice qu'il faut 
renouveler l'huile. 

Note 
Il est nécessaire de déterminer la cause de l'intense changement de viscosité ! 

 
 
9.4.3 Indices de neutralisation - NZ (DIN 51558) 
 
La montée de l'indice de neutralisation ne constitue pas un critère établi pour le vieillissement de l'huile. 
 
Pourtant, nous recommandons de renouveler l'huile en cas d'une montée de l'indice de neutralisation par 
rapport à l'huile fraîche : 
 
• pour les huiles pour turbines : 0,5 - 1,0 mg KOH / g 

 
• pour les huiles HLP : 1,0 - 1,5 mg KOH / g 

 
• pour les huiles CLP : 1,5 - 2,0 mg KOH / g 
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Critères et notes pour l'appréciation des huiles usées 
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9.4.4 Teneur en eau (DIN ISO 3733) : 
 
Si la teneur en eau est supérieure à un pourcentage en poids de 0,05 (500 ppm), il faut enlever l'eau. 
Procédé : centrifuger, filtrer en utilisant un coalesceur, traitement sous vide, déposer (laisser reposer pour 1 à 
2 jours) et vidanger moyennant un robinet de décharge ou échauffer. 
Lors d'une teneur en eau de ≥ à un pourcentage en poids de 0,2 (déjà visible comme turbidité de l'huile) il faut 
renouveler l'huile. 
 
Des huiles avec un pouvoir de séparation d'eau contrôlé peuvent émulsionner sans dommage pour la fonction 
jusqu'à env. 0,2 % d'eau. 
 

Note 
Il est nécessaire de déterminer la cause de la teneur en eau ! 

 
 
9.4.5 Aptitude au dégagement d'air (DIN ISO 9120) 
 
Aptitude au dégagement d'air de l'huile fraîche ≤ 5 minutes (0,2 % à 50°C). 
Lors d'une apparition de variations de pression et de vitesse, il faut renouveler l'huile si d'autres causes, p. ex. 
un niveau d'huile insuffisant, sont exclues. 
Nous recommandons de déterminer la valeur de l'aptitude au dégagement d'air. 

i 
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